
III. évfolyam 18. az. Budapest, 1886. szeptember 16. Megjelenik minden hó 1-én és 16-án.

Előfizetési 4 r

„MAGYAR DOHÁNYÜJSÁG“-ra
Egész évre . ,  4  frt. 
Fél évre . . .  2  írt. 
Negyed évre . ,  1 írt.

M A G YA R
Megrendelés a kiadóhivatalban 

vagy utalványnyal minden 
postahivatalnál eszközölhető.

S Z E R K E S Z T Ő S É G  I 
Bu dapest,

▼I., váczl-körut 86. szám.

Előfizetési ár

„MAGYAR DOHÁNYUJSllG"-™
Egész évre . .  4  frt. 
Fél évre . . .  2  frt. 
Negyed évre . .  1 frt.

Megrendelés a kiadóhivatalban 
vagy utalványnyal minden 

postahivatalnál eszközölhető.

K I A D Ó H I V A T A L :
Badapest, TI. váczi-kőrut 

__  55. fc., II. em. 20.

A dohánytermelést és dohánykereskedést felkaroló gazdasági szaklap.
Hirdetéseket felvesz a kiadóhivatal és az orsz&g min

den hirdetés-gyűjtő ügynöksége.
Velelöm szerkesztő é - l«»,tulajdonom« | Hirdeté8eket felvesz a kiadóhivatal és az ország min-

A  &>  Ö C S I  7̂* z XU X &  O P «  den hirdetés-gyűjtő ügynöksége.

TARTALOM : A dohány szárítás. Irta: D. V. — rA 
dohánytermelés és dohányipar Németországban. — Ferde 
közvélemény. Irta: D a r ó c z i  Vilmos. — A vetések 
állása. — A gazdasági helyzet. — Tudósítás a dohány 
állásáról. — Vegyesek. —  Szerkesztői üzenetek. — Hir
detések.

T á r c z a :  Füstkarikák. Gyűjtötte: R. L L.

Felhívás előfizetésre.
Szeptember hó elsejétől ej előfizetést nyitottunk. Tisz

telettel kérjük azokat, kik lapunkra előfizetni óhajtanak, 
valamint mindazokat, akiknek előfizetésük le já rt é t 
még nem hosszabbították meg előfizetéseiket, hogy elő
fizetésüket minél előbb beküldeni szíveskedjenek, nehogy 
• lap szétküldése fennakadást szenvedjen.

E l ö f l z e t é s i - á r a k  i
Egész é v re ................................................ 4  fr t .
Fél é v r e .....................................................2  „
Negyed é v r e ............................................I „

A „M agyar DohinyujsAg“
k ia d ó h iv a ta la .

A dohány-szárítás.
Kelletlenül foglalkozunk azon móddal, 

hogy a dohányt a szabad ég alatt szárítsuk, 
mert ezen szántási módot nem tartjuk jónak, 
s ebből kifolyólag természetes, hogy nem is 
barátkozunk meg vele soha ; de minthogy az 
ország legtöbb dohánytermelője nem rendel
kezik a kellő számú dohánypajtával, a do
hányt jobbadán még igv szárítja ; hogy tehát 
a szárítás körül elkövetett hibákat némileg 
kevesbítsük, nem lesz érdektelen a dohány
termelőkre nézve következő dolgok elmondása.

Midőn a dohány pár napig már az állón 
függött, meg kell fordítani, illetve azon oldalt 
kell a nap felé fordítani, mely eddig árnyék
ban volt, s pedig azon oknál fogva, hogy a 
dohánv tarka ne maradjon, mert azon oldal, 
melv az árnyékban van. teljesen zöld marad, 
mig a nap felöli oldal egészen pirossá lesz.

Két ember oldja le egyszerre az állóról 
a dohánvt. Czélszerü azonban, sőt szükséges 
is, hogy mielőtt ezt megtennék, válaszszák el 
egymástól az összekuszált leveleket, s csak 
ezután fordítsák az árnyékban volt oldalt a 
nap sugarai felé. Ezen dolgot csak a hajnali 
órákban tanácsos megtenni, mig t. i. a do
hánv levelei az éji harmattól nyirkosak s nem 
törékenyek; mert a dohányleveleket elválasz
tani egymástól, mikor már szárazuk, nem ta
nácsos, minthogy összetörnek s igy a do
hányban nagy kárt teszünk.

A dohánv forgatásánál előforduló károkat 
megszüntethetjük a fonákfüzés által, mely szá
rítási mód már bizonynyal országszerte el van 
terjedve.

Gondunk legyen arra nézve, hogv a be
következhető eső. vagy bárminemű hirtelen 
kitörő fergeteg ellen dohányunkat megvedd- 
mezhessük. Ez okból szükséges, hogy kellő 
számú Üres helyiségeink legyenek, hová ily 
alkalmakkor a dohányt gyorsan elhelyezhessük. 
Az oly dohányból, melyet félszáraz állapotban 
vert meg az eső, abból jó és szép dohány 
sohasem lesz. Ha a learatott buzakalászokat

| az eső megveri, úgy annak értéke legfeljebb 
kissé csökken; de ha a dohányt veri meg az 
eső, az teljesen értéktelenné válik.

Nagyon czélszerü. ha a dohánytelepen a 
kertészek közül egy mindig ott van, hogv 
szükség esetében a félszáraz dohányt fedél 
alá szállitsa.

Az eső múltával ismét kihozhatja, vagy 
ha az eső huzamosbb ideig tait, akkor a do
hán vpajtában levő szergyékre helyezze el.

Néhány napi szántás után a dohány- 
! pórékat feljebb kell kötni, nehogy a dohány

levelek hegye a földet érintse, mi nem volna 
hasznára.

A szárítók legyenek oly helyen, hol a 
széltől legalább némileg meg legyenek védve ; 
legjobb azokat körül keríteni nád kerítéssel.

Sok helyen az is megtörténik, hogy a 
dohányt 3 , sőt 4 hétig is az állón hagyják, 
pedig ez a dohánynak kárára van. Ha például 
hirtelen eső jó, nem lehet gyorsan elhelyezni, 
meg 3 — 4 hét alatt annyira megszárad, hogy 
oly törékenvnvé válik, hogy aztán épen szá
razságánál fogva nem lehet gyorsan elhe
lyezni. Azért legjobb csak 4— 5 napig hagyni 
a dohányt az állón s ezután a pajtában elhe- 

; ívczni.
Midőn a dohányt félszáraz állapotban a 

dohánypajtában elhelyeztük, gondunk legyen, 
hogv a felaggatás előtt levelei egymástól szét
szedessenek ; ennek elmulasztása, nagyon káros 
következményű.

A szabadon szárított dohányok között 
alig találunk első osztályút; mig az oldalt 
fűzött és árnyékban szántott, jól megérett és 
fonvasztott dohányok között igen szép szivar- 
boríték leveleket, s első osztályú dohányt 

I találunk.
Az árnyékban szárított dohányra nagy 

gondot kell fordítanunk, minden kaput és sze
leié nyílást az első napokban nyitva kell tar
tani, csak a nap felöli részt kell elzárni.

Az első szedés természetesen a pajta leg
magasabb részébe jut, azért a dohány felag- 
gatását úgy kell intéznünk, hogy a simítás
kor ahhoz könnyen hozzá férhessünk, s a si
mítást az első szedésen kezdhessük meg. 
Midőn a dohány már teljesen megszáradt, na
gyon óvatosan kell vele bánnunk, nehogy 
benne kárt tegyünk.

Nem lesz talán felesleges e helyen az 
amerikai szárítás módjáról egyetmást elbe- 

1 szelni. Az amerikai szárítás mód a  mi szárí
tási módunktól annyira eltérő, hogy azt egy 
külön rövid megbeszélés tárgyává teszszük. s 
felelünk azon kérdésre is. vájjon ezen eljárás 
módot egészben vagy csak részben fogad
juk-e el ?

Amerikában nem törik le a leveleket 
zölden a tokéról, hanem az egész tőkét ki
vágják s átlyuggatva kifüggesztik; a megszá- 
radás után a leveleket leszedik s annak rendje 
szerint külön osztályokba osztják. Ezen szá
rítási módnak meglehetnek ugyan a 'maga 
előnyei, mindazonáltal nálunk nem alkalmaz
ható, mert éghajlatunk teljesen különbözik 

I Amerika éghajlatától. Náluk megszáradnak a 
I levelek a tökén is, de nálunk, mérsékeltebb 
I éghajlat alatt lakván, nem hiszszük, hogy a

levelek a nedvdús száron megszáradnának. A 
dohánv izére nézve mindenesetre előnyösebb 
a tőkén való szárítás, s az amerikai dohány 
kitűnő zamatját határozottan ennek tulajdonít
ják. A tökén való szárítás még a dohány 
súlyát is emeli. Az amerikaiak, különösen az 
északi részen, mesterséges hő mellett szárítják 
dohányaikat; tehát nem úgy mint mi, a sza
badban vagy nyitott pajtákban. Ajánlatos 
volna, hogy dohánytermelőink a mesterséges 
szárítási móddal kísérletet tennének, különösen, 
midőn dohányszüretünk későre esik. Miután a 
mesterséges hő melletti szárítást már ismer
tettük, most nem bocsátkozunk annak részle
tezésébe *, de miután eléggé fontos, még vissza- 
térendünk reá.

D . V.

A dohánytermelés és dohányipar 
Németországban.

Mindenki előtt ismeretes, hogy leg
több dohányt Amerikában, a dohány ha
zájában termesztenek, a mely minőség 
tekintetében is olyan, hogy a többi föld
rész még megközelítőleg sem éri utók 
Azonban minél tovább terjedt Amerikából 
kiindulva a dohány élvezése, annál inkább 
törekedtek azt mindenütt művelni. Ame
rika dohányzó népei hatalmasan töreksze
nek arra, hogy földrészük dohányszükség
letét maguk fedezzék, mi azonban legalább 
a dohány qualitását tekintve, nem mindig 
sikerül. Földrészünkön a legjobb dohányt 
producálja: Török-, Orosz-, Magyar-, Né
met- és Francziaország, mely országokat 
azonban az amerikai Egyesült-Államok, 
Cuba és Brazília messze túl szárnyalják, 
sőt Német- és Francziaország a dohány- 
termelést illetőleg Japan, Peru és China 
mögött állanak.

Mindazonáltal a dohánytermelés Né
metországban sokkal jelentékenyebb, sem 
mint gondoljuk. A dohány nyal beültetett 
földek területe 21,800 hektár; ezen terü
leten a két legutóbbi évben átlag 41,728 
tonna dohány termesztetett. Azonban még 
ezen jelentékeny mennyiség közelítőleg 
sem elégséges Németország dohányszük
ségletének fedezésére. Németország do
hányszükségletének csak f»0°/#-át képes 
saját maga fedezni, 40°/0-ot pedig a kül
földről kénytelen importálni. A feldolgo
zatlan dohánylevelek, hulladékok és do- 
hánykocsányok bevitelének a kivitel fölötti 
fölöslege az utolsó hat év alatt átlag 
27,583 tonnát tett. 45.428,000 márka ér
tékben.

Ezen számok a leghathatósabban 
szólnak a dohányipar nagy jelentősége 
mellett, mely az 1882. év junius havában
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m egjelent hivatalos statistika szerint 16875 
üzletet foglalkoztat, m elyek közül 15226 
főüzlet. 1149 pedig m elléküzlet. A  főüz
letekben  összesen 110,468 szem ély volt 
elfoglalva és pedig 02,938 férfi, s 47 ,535  nő.

Nem  lesz érdektelen elmondanunk, 
hogy Ném etország, m ely országokból s 
m ily m ennyiségű dohányárut importál.

A z összes bevitel feldolgozatlan do
hánylevelekben, hulladékokban és dohány- 
kocsányban a német vám terület szerint te tt •

1882. 1883. 1884.
Tonnákban =  1000 kgr. nettó.

Brém ából.................................. 16,800 20,117
Hamburg— Altonnából . . 
Osztrák-Magvar monarchiá-

3,137 3,204 3.407

b ó l ....................................... 436 2.630 303
N ém etalfö ld b ől................... 6,309 6,500 6,561
Keletindiai szigetekről . . 
Kszakamerika-Egvesült-AUa-

347 233 268

m a ib ó l................................. 2,898 3,068
Más országokból................... 503 437 525

Összesen . . 28,891 30.335 32,219
N ém etország főszállitói te h á t: Brém a, 

Ném etalföld és Ham burg, de ezen három 
állam is külföldről szerzi be a dohányt, 
nevezetesen K szakam enkából, Xyugotindiá- 
ból. Ja v a  és Sum atrából, Columbiából, 
V enezuellából stb. Ném etország tehát do
hányszükségletének Vft-ét a külföldről kény
telen beszerezni s fizet érette  évenkint á t
lag  4 5 * * , millió m árkát.

r .  z .

Ferde közvélemény.
G y ak ran  halljuk ócsárolni rósz szivar- j 

és dohány-gyártm ányainkat, pedig szivar- 
és dohánygyáraink sok m ás országok ebbéli 
gyártm ányaival k iállják  a versenyt.

Mi, k ik  oly n agy inyenczek vagyunk, 
úgyszólván nem vagyunk jogosítva arra, 
hogy jó  szivarokat és dohányt élvezzünk, 
m ert va llju k  m eg. kissé nagyon is közö
nyösen viseljük m agunkat a dohányterm esz
tés iránt. P edig épen ebben re jlik  a b a j ; 
m ert a rósz m inőség a term elésnél évről- | 
évre szaporodik, s igy nagyon term észetes, 
hogy a gy árak  szükségleteiket e silányabb | 
term elvényből fedezik.

A  k in cstár a szivargyártáshoz szüksé
g e lt an yag legnagyobb részét m éreg drágán ; 
szerzi m eg a kü lfö ldről; de ezen külföldről 1 
szerzett an yag  sem olyan m ár mint régeb-

T Á R C Z A .
Füstkarikák.

— A „Magyar Dohány újság' eredeti tárczája. — 
Gyűjtötte: K. I. L.

Az »Oesterreichischer Beobachter* czimü 
lapnak 1885. évi 108-ik száma sem érdekte
len. Ezen lap ugyanis német fordításban közli 
II. Mahmud török császár azon rendeletét, 
mely szerint tekintettel arra, hogy Misztességes 
pipagyüjtemény beszerzése nagyon költséges 
s egyébként is fölösleges : ezentúl a vendégek
nek pipávali megkináiása nemcsak meg nem 
engedtetik, hanem az szigorúan meg is tiltatik. 
(1250 . Silkid 26) —  II. Mahmud szultán.*

Nem volt e rendeletnek semmi foganatja, 
mert a törökök vendégeiket még ma is, alig 
hogv belépnek, a csibukkal kínálják meg s ezt 
visszautasítani még ma is a legnagyobb illet
lenség és sértés.

Hogy a feledés fátyola örökre rá ne bo
ruljon a Sandvich szigetek (Austrália) királyá
nak egyik mondására : ezt is megmentem a 
jövő számára.

ben v o lt ; azután m ég külföldön is a szivar- 
és dohányszükséglet oly nagy m érveket 
öltött, hogy sa já t szükségleteiket is alig 
képesek fedezni, s ebből következtethetjük, 
hogy a finom m inőségből vajmi kevés ju t 
nekünk, és annak ára is oly m agas, hogy 
a közhasználatra való beszerzése valóban 
lehetetlen. Sa jn os azonban, hogy a külföldi 
term elők is m ár nem annyira tekintenek a 
dohány m inőségére, mint inkább m ennyi
ségére, miután jó  hírnevük m ár úgy is ; 
megvan. Innen van az, hogy a kincstár, i 
habár ugyanazon helyekről és ugyan olyan j 
áron szerzi be szükségletét, mint azelőtt, 
m ég sem kap  m a m ár oly jó  m inőségűt 
mint régebben.

D ohányszükségletünk rohamosan em el
kedik ; s fájdalom m al jegyezzük meg, hogy 
honi rosszul term elt és kezelt dohányaink
ból vajm i kev eset tudunk jo b b  szivarjaink 
gyártására fordítani, am iből önként köv et
kezik, hogy a kincstárnak nagyon sok szi
varanyagot kell a külföldről drága pénzen 
v ásáro ln ia ; pedig m enynyivel jo b b  volna 
dohányterm előinkre nézve, ha ez anyagot 
ők volnának képesek szolgáltatni.

Nem a m ennyiségre, hanem a jó  minő- 
ség  producálására kellene törekedniök hazai 
term előinknek, s ezt a dohány okszerű keze
lése m ellett m ily könnyen te h e tn é k ; hisz’ 
édes hazánk n agy részét a term észet oly J 
tala jjal s ég hajlatta l áldotta m eg, m ely 
nem csak E u rópa többi országaival, hanem  ! 
A m erikával, a dohány hazájával, is k iállja  
a versenyt.

Elodázhatlan kötelességünk, hogy test
tel s lélekkel oda hassunk, miszerint nem 
zetgazdaságunk ezen egyik, oly nagyon 
fontos életkérdésére több figyelm et for
dítsunk.

A z okszerű dohányterm elés valódi 
aranybánya. N em  k e ll tehát visszariadni a 
fáradságtól, a jó  siker bőven fog kárpótolni.

Rosszul kezelt rósz dohányainkról any- 
nyit írtam m ár, h ogy tartok tőle, miszerint do
hányterm elő közönségünk harag ját vonom 
m agam ra, pedig erre egyáltalán  nem törek
szem, sőt ellen kezőleg  dohányterm előink 
úgy szellemi, mint anyagi tám ogatásáért 
esdek, m ert csak  is az ő érdekeikért küz
dők, s csak  is az ő  tám ogatásuk m ellett

Mikor a világhírű Blücher porosz tábor- 
| nők meghalt, egy keletindiai utazót szólít meg 

a király:
— No mi hir otthon.'
—  Felség, Blücher tábornok meghalt. 

Bizony meghalt szegény!
—  No, ne búsuljon; válaszolá a király, 

majd csak elpipázgat *) odafönnt az égben 
az én felséges apámmal egy társaságban.

*

Óriási társaspipából szívják a dohányt a 
K i r g i z e k  s kétségtelen, hogy ez a világnak 
legnagyobb pipája, mert körülete 5400 i ötezer- 
négvszázi mérttöld. Hogyan.'! Hát ugv, hogy 
a Kirgizek lyukat vájnak a földben, a lyukat 
megtömik dohánynyal, parazsat tesznek rá s 
most aztán az egész társaság a lyukat körül
üli ; kiki elővesz egy átfúrt növényszárat, a 
dohány alá dugja és füstöl. Magát a földgöm
böt használják pipa gyanánt, a csillagos eget 
pedig valami czifra kupaknak tekintik.

*
—  Uram, szól az  orv o s egyik pátien séh ez, 

ön napo nként tíz drb. Virginia szivart füstöl

•) Blücher tábornok korinak egyik legszenvedd- 
ívesebb dohányzója volt. Szerk.

tudok nekik hálás szolgálatokat tenni. Ne 
v eg y ék  tehát rósz néven, h ogy  ism ét rósz 
dohányainkról kell beszélnem , m ert ezek ép 
o ly  jó k  tehetnének, m int am inő roszak. K e ll  
e  bajon segíteni és lehet is, csak  akarni 
kell. H a jó  dohányunk lesz, százszorosán 
fog hasznunkra válni. K e v ese b b et k e ll m aj
dan a külföldről im portálni; s ha k eve
sebbre lesz szükségünk, a kin cstár is azon 
helyzetben lesz, hogy a legfinom abból fog 
importálni.

H a jó  dohányt term elünk, jo b b  g y árt
m ányt is fogunk kapni, s ha okszerűen 
kezeljü k  dohányainkat, jó  m inőséget is le
szünk képesek felm utatni. A  kin cstár pedig 
bizonyára m éltányolni fog ja  a jó  árut, s 
m int illetékes helyről értesültem , a jo b b  
m inőségért m ár legközelebb n agyobb árakat 
fog  fizetni. A zt is merem állítani, hogy a 
legközelebbi árak  m egállapításánál a jo b b  
osztályuakét emelni fogják.

Nincs jövedelm ezőbb czikk gazdáinkra 
nézve, mint a dohány, m egérdem li tehát, 
hogy behatóan foglalkozzanak term elése 
m ódjával, ne zárkózzanak el az e  téreni 
alapos tanulástól, s ne tanúsítsanak iránta 
oly feltűnő közönyt.

A  dohány jo b b  m ivelésére m a m ár 
minden rendelkezésünkre áll. csak  nem kell 
visszariadnunk. A  dohányjövedéki központi 
igazgatóság főnökének gondoskodása foly
tán, m a m ár teljesen jó  dohánym agot szerez
hetünk be. K ön n yen  ju th atu nk  m űtrágyához 
is az orsz. gazd. e g y le t közvetítése m ellett. O l
vassuk néha-néha a  D ohány-Ú jság «-ot, m ely
ben nem egy érdekes czikk s hasznos uta
sítás je lenik  m eg a dohány okszerű keze
léséről. A  »D oh án y-Ú jság , létezése előtt 
m ég alig beszéltek a doh án yró l; a »Dohány- 
U jság« m egszüntette e n ém aságot, sőt ma 
m ár nagyon élén k beszéd tárgyáv á te tte  a 
dohány okszerű k e z e lésé t

H ogy sokaknak a dohánygyártásról 
való  ferde vélem ényét, kik azt m ond ják: 
kiviszik a jó  dohányt s rosszat hoznak be 
helyette, eloszlassuk, felhívjuk t. olvasóink 
figyelm ét K azay  R ezső  je le s  m unkatársunk 
által irt s a > D ohán y-Ú jság -bán folyton 
m egjelenő * A  m. k ir dohányjövedék 1867-től 
18ö4-ig« czimü közlem ényre, m ely bizo
nyára el fog ja  oszlatni e ferde nézetet s

el, nem tél a haláltól 1 Hisze . az a roppant 
sok nicotin, mely mellére ülepszik. elégeti egész 
belszervezetét!

—  Doctor ur, válaszol a pátiens nyugod
tan, én tagja vagyok a h a l o t t é g c t ö  egy
letnek.

*
A rablóromantikában találkozunk persze 

Rózsa Sándorral is. A krónika ő róla jegvezte 
fel, hogy midőn egy alkalommal elfogatván, 

, halálra ítéltetett1, pipázva ment ki az akasztó
fához. Mikor az akasztásra került a sor, a vén 
gonosz csont pipáját az akasztóta tövébe tá
masztva, az emelvényre lép. A pribék s a 
mester körülfogja, de — abban a pillanatban 
lovas küldöncz látszik a távolból. A kivégzés 
proczeduráját egyelőre felfüggesztik. A kül
döncz csakugyan >pardon*-t hozott.

Rózsa Sándor leszáll az emelvényről, föl
veszi pipáját s fejcsóválva m ondja:

—  T u d t a m ,  h o g y  a d d i g  t e k e t ó 
r i á z n a k  m é g  v e l e m ,  m i g  a p i p á m 
b a n  a t ű z  k i a l s z i k !

*
II. József császár uralkodásának idejében 

történt. A császárnak egy kedvencz négere 
volt. Tagbaszakadt, hatalmas alak ; nagvon
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épen ezért megérdemli, hogy figyelemmel 
olvassuk el.

D a ró cz i V ilm os.

A vetések állása és az ország mező
gazdasági állapota.

A földmivelés-, ipar- és kereskedelmi mi
nisztériumhoz a vetések állására vonatkozólag 
f. hó 8-ig beérkezett h i v a t a l o s  j e l e n t é 
s e  k a mezőgazdasági helyzetről a következő 
képet nyújtják :

D o h á n y .  Az ország majdnem minden 
vidékén a termés satnya. Alföld déli részében 
a beállott esőzésre javult.

B ú z a .  A felvidéken kevés kivétellel már 
ki van csépelve, sok helyütt az őszi vetés is 
megkezdetett, melyet azonban a rendkívüli 
szárazság miatt alig lehet folytatni. A dunán
túli megyékben a cséplés befejeztetett. Az Al
föld északi részében a szántás-vetési munká
latok a nagy szárazság folytán igen kis mér
tékben, s csakis ott, hol eső volt —  mint 
Heves, Pest-Pillis-Solt-Kiskun és Szabolcs-me- 
gvében — eszközöltetnek. Az Alföld déli 
részében a szántás a búzaföldeken kezdetét 
vette. Az erdélyi megyékben a búza cséplése 
mindenütt folyamatban van.

R o z s .  Az ország minden részében a 
rozs cséplése befejeztetett, a tarló forgatása 
folyamatban van, az őszi rozs vetése helyen- 
kint megkezdetett.

Á r p a .  Az árpa cséplése a dunántúli me
gyékben, az Alföld északi és déli részében, 
sőt nagyobbrészt az erdélyi megyékben is be
fejeztetett, a felvidéken még folyamatban van , 
a tarlót ugarolják.

Z a b .  A zab is az ország minden részé
ben kicsépeltetett. Bihar, Heves és Szatmár 
megye kivételével. A felvidéken a zabtermés 
értékét a rekkeno hőség nagyon csökkentette.

R e p c z e. A felvidéken jobbára el van 
vetve, de hiiánvosan, vagy egyáltalában nem 
kelt ki, ugv hogy több helyütt ki kell szán
tani. A dunántúli megyékben helvenkint már 
el van vetve, az Alföld északi részében pedig 
nagyobb részt szintén, de Szabolcs és Szat- 
márban a kikelt repezét részben a bolha, rész
ben a szárazság pusztája s ezért több helyütt 
ki kell az; szántani, Alföld déli részében a 
repezevetés nagyobbrészt befejeztetett, Bács- 
Bodrog és Torontálmegyében, hol eső érte, 
szépen kikelt.

T e n g e r i .  A felvidéken száradt, apró 
csövű a tengeri, a fejletlen szem csak most 
indult érésnek és szűk termés várható, any- 
nvival inkább, minthogy néhol az eső már 
későn érte. A dunántúli megyékben a nagy 
forrósig folytán összeszáradt, gyenge termést 
ígér, Zalában, ahol eső érte, jó termés remél
hető. Alföld északi részében italában csakis

megbámulták, amerre csak járt. A király, ha 
kikocsikázott rendesen magával vitte négerjét. 
Egy nagyobb utazás alkalmával a császári 
kocsi kereke eltört s az utazó császár egész 
kíséretével egy kisebb magyar faluban volt 
kénytelen vesztegelni addig, mig egy ember
ségei kovács a kocsit meg nem reperálja. A 
császár s kísérete addig is más szórakozást 
talált magának. A szerecsen ott maradt a ko- 
vácsmühely előtt s várta, mig a kocsikerék 
mcgvasaltatik. Nagy ritkaság volt akkoriban 
egy szerecsent láthatni; számos vidéken nem 
is tudták, hogy »ilyen* is létezik; természe
tes tehát, hogy a császár szerecsenjének sok 
bámulója akadt. A kovács előtti tökén Ülve a 
szerecsen, unalmasnak találta a várakozást; 
előveszi tehát agyagpipáját, megtörni s gyu
fája nem lévén, a kovácsmühelyből hoz ma
gának cgv darab izzó parazsat 4s csakhamar 
bodornál bodorabb füstkarikákat ereget. No 
csak ez kellett m ég! Azon a vidéken a do
hányzást csak hirből ismerték s igy is csak 
kevesen.

Amint a szerecsen szipákol s bámultatja 
magát, egyszerre csak megkínál egy öreg pa
rasztot do'hánynval, mondván, gyújtson rá az 
öreg is ! Az öreg azonban fejcsóválva válaszol I

rossz termés várható, mivel a nagy szárazság 
miatt a cső szem nélkül maradt, sőt a szárak 
nagyrészt cső nélkül állanak, de Pest-Pillis- 
Solt-Kis-Kunmegyében az esőérte területeken 
gyors fejlődésnek indult és javult. Alföld déli 
részében Békés-, Csongrád- és Temesmegyé- 
ben a tengeri sínyli a szárazságot, átalában 
rövid csövű, Bács-Bodrog-, Csanád-, Krassó-, 
Szörény- és Torontálmegyében, ott, hol eső 
volt, kissé javult. Az erdélyi megyékben áta- 
lánosan megkésett és sok meddőn maradt, az 
utóbbi száraz időjárás itt is hátrányosan befo
lyásolta és alig várható középtermés, mert 
még sok helyütt csak kedvező időjárás mel
lett remélhető teljes érése.

H ü v e l y e s  v e t e m é n y e k a  felvidéken j 
betakarítás alatt vannak, rosszul fejlődtek, a 
szem szorult és apró. A dunántúli megyék 
közül Vasmegyében a borsó csekély eredményt 
igér. Zalában a babot szedik, nem nagyon 
biztató eredménynvel. Alföld észak- és déli 
részében a későbbiek gyengén fizetnek ; Bihar, 
Szabolcs és Szatmár megyében a bab igen 
gyenge termést hozott Az erdélyi megyék
ben általában kielégitönek mondható az ered
mények szerint a termés.

K e n d e r  é s  l e n .  A felvidéken a kender I 
jó termést adott, feldolgozás alatt áll. Altöld I 
déli részében a kender az áztatóból ki van 1 
szedve, a már kiszáritottnak feldolgozása seré
nyen folyik, minősége jó. Az erdélyi megyé
ben közepes az eredmény.

B u r g o n y a  a felvikén és a dunántúli 
megyékben apró gumóju silány termést igér, 
csak a hol eső érte, indult kedvező fejlődés
nek. Alföld északi és déli részében a korai 
kiszedett, gyenge termést adott, a késői apró 
maradt s az eső hiánya folytán nem fejlőd
hetett. Az erdélyi megyékben átlag középen 
aluli termést adott és sok helyt rothad.

R é p a .  A felvidéken és a dunántúli me
gyékben átalában fejlődésében, visszamaradt, 
levele fonyadt, silány termést igér, a hol esőt 
kapott felüdült. Az Álföldön, a hol esőt kapott, 
ott fejlődésnek indult, másutt azonban fonnyad 
s átlag csak gyenge termést igér. Az erdélyi 
megyékben szinte csak középen aluli termés 
mutatkozik.

M e s t e r s é g e s  t a k a r m á n y .  Az eső 
hiánya ország-szerte érezhető. A felvidéken és 
dunántul a lóhere hibás, ritka, a második ka
szálás gyengén fizet. Alföld északi részében 

i az cső a luczernáru. lóherére és csalamádéra 
jó hatással volt, más helyt kisült. Alföld déli 

: részében a maghere gyengén fizet. Az erdélyi

I
I megyékben a termés atlag jó közép.

T e r m é s z e t e s  k a s z á l ó k .  A felvi
déken a sarju lekaszáltatott az eredmény mi
nőségre igen jó, mennyiségre gyenge. A dunán
túli megyékben csak kevés, az alföldön csak 

! a laposabb helyeken van sarju. Az erdélyi 
megyékben a szénatermés menynyiségileg jó

—  Köszönöm, kegyelmes ördög úr, nem 
szoktam tüzet en n i!

(Notabene, a nép azt hitte, hogy ez az 
ördög s most —  ozsonnáját fogyasztja, i 

*
Két úri ember ül egymás m ellett; az 

egvik nős. a másik nőtlen. A n ő s:
—  Barátom ! Valahányszor igy látlak, a 

kényelemben, hosszuszáru pipád bodros füst
jének közepette, gyakran megirigvlem sorso 
dat! Hej, az a nőtlenség mégis csak gvöngyélet!

A nőtlen :
— Testvér! A dohányos embernek a 

pipa a felesége *, mert a pipa épen olyan mint 
az asszony: Gyengéden kell vele bánni, jól 
meg kell huzni, nem szabad kölcsön adni, 
szépen kell föleziezomázni és ami a fődolog 
(az asszonynál is) időnként jól ki kell verni!

*
Az apa a fiát a szivarozáson csípte meg.
—  M icsoda?! Fiam ! T e már szivarozol?! 

Ttvüh, aki áldója van, oszt még hozzá ilyen 
büdös szivart ?! Hiszen a szomszédba elérzik 
ez a bűzös szag?

—  De kérlek, édes apám, tévedés lesz
a dologban, hiszen a te szivarjaid közül gyúj
tottam rá ! .

közép, minőségileg csak kivételesen volt kie
légítő, a sarjutermés kedvezőnek ígérkezik.

L e g e l ő k .  Egyes megyék kivételével, hol 
eső volt, az egész országban gyöngék és kopárak.

S z ő l ő  az egész országban aprószemü 
maradt, az eső még sok helyt segíthetne, a 
felvidéken gyenge, a dunántúli megyékben csak 
kevés, az Alfödön helyenkint középen felüli 
termést lehet várni. Az erdélyi megyékben 
fejlődésében hátra maradt, helyenkint már 
érni kezd.

G y ü m ö l c s .  A felvidéken igen csekély 
termés várható. Az ország többi részében is 
igen kevés gyümölcs van, a mi van is, sárgás 
és idő előtt lehull, csakis a szilva az, melyből 
az Alföld északi részében és az erdélyi megyék
ben bő termés mutatkozik.

Á l l a t e g é s z s é g ü g y i  á l l a p o t  az 
egész országban általában kedvezőnek mond
ható. ___________

A gazdasági helyzet.
Az orsz. magyar gazdasági egyesület

pártfogása alatt álló Szávoszt Alphons ez ég 
alább kivonatozott körlevelét, — melylyel 
már napilapjaink is foglalkoztak — az ér
deklődő gazdaközönség figyelmébe ajánljuk.

A körlevél első része a jelenlegi vál
ságos gazdasági helyzettel, a 30 év óta 
folyton tartó áreséssel foglalkozik s abban 
találja okát, hogy a czivilizált világ a meg- 
könnyült forgalom által csábítva, mindenben 
többet termelt, mint a mennyit fogyasztani 
birt, hogy a gyártmány és fogyasztás közti 
egyensúlyban megdöbbentő zavar jött létre, 
hogy mezőgazdasági termékeikkel a leg
távolabbi világrészek is elárasztották piacza- 
inkát, hogy ennek következtében az árak 
alá lettek nyomva s igy a verseny a mező- 
gazdaságot és ipart sok olyan vidéken 
tönkre tette, a hol az máskülönben virá
gozhatott volna.

Kétségtelen azonban az is, mondja a 
körlevél tovább, hogy ezen viszonyoknak 
ismét meg kell javulniok s az ily hosszú 
ideig megzavart egyensúlynak ismét helyre 
kell állani. Amerika és India szűz földe a 
rablógazdálkodás folytán egyre fogy, keve
sebb lesz a hozam — az árakat nyomó 
felesleg. Gyárosaink egy része az öldöklő 
konkurrenczia folytán a munkát beszün
tette, a tenmaradó solidabb elem pedig a 
ezukorgyárak példája szerint arra törekszik, 
hogy az árakat emelje, szilárdítsa, a mi az 
akként alakult viszonyok között bizonyára

Reggel van. A férj fölkel s finom czél- 
zást akarván tenni közelgő névnapjára, ek- 
kép szól:

—  Kedves feleségem! Azt álmodtam az 
éjjel, hogy névnapom alkalmával kétszáz da
rab igen finom szivart vettél! S  úgy örvend
tem annak, hogy no?

—  Édes férjecském, — szólal meg az 
asszony, miközben a reggelit az asztalra he
lyezi —  feküdjél le újra és álmodd meg azt 
is, hogy honnan vegyem hozzá a pénzt?

*

Egy öreg úr szivart válogat a tőzsdében. 
Közben-közben egyet zsebébe csúsztat. A tra- 
fikosné észre veszi:

—  Uram ! Volt ön már büntetve?
—  Nem, miért kérdi?
—  Nem szégyenli magát v é n  n a p 

j a i r a  szivart lopnir
—  Kérem, f i a t a l  k o r o m b a n  soha

sem értek rajta !
*

Egy világfi albumában olvastam a követ
kező sorokat:

»A rossz társaság olyan mint a pipafüst. 
Nem lehet benne sokáig időzni, anélkül, hogy 
ránk ne ragadna valami illatából.*
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elérhető is le^nd. M indezek m ellett a te r
m elő közönség nálunk eddig elhanyagolt 
ágra  is kezdi kiterjeszteni figyelm ét s épen 
a czég  kezdem ényezése m ár ez idén is te 
k intélyes m ellékkereseti forráshoz ju ta tta  a 
közönséget a vadon term ő gyógyn övények 
gy ű jtése és bevásárlása által, m ely  ter
mesztési ág at annak idején az érdeklődők 
figyelm ébe a gazdasai *lapok is m elegen 
ajánlotta volt.

A  helyzetet ekként m egvilágítván, s 
feltüntetvén annak lehetőségét, hogy a vi
szonyok konszolidálása következtében  ta- 
vaszszal árem elkedés várható —  a ján lja  
teh át a je len leg i nyom ott folyó árakon tör
ténendő zárlatok eszközlését, hogy a h elyzet 
előnyeit kiki felhasználva, jöv ő  gazdasági 
szükségleteit o lcsón  szerezhesse be, s h atá
rozott m egtakarítást eredm ényezhessen.

A  körlevél m ásik része a term énybizo
m ányi eladás előnyeivel foglalkozik, s azon 
körülm ényekből indulva ki, hogy a buza- 
vásár m ár is igazolni látszik a fönt k ife jte tt 
nézeteket, a mennyiben a búzaárak junius 
óta fokozatosan »á l a  h a u s s e «  em elked 
nek s feltehető, hogy a javulás tartósb leend, 
a z o k n a k ,  k i k  a j e l e n  á r a k  m e l l e t t  
e l a d á s t  t e n n i  n e m  ó h a j t a n a k ,  a 
k é s z  á r u k  b e r a k t á r o z á s a  á l t a l  a 
j o b b  á r a k r a  v a l ó s p e k u l á c z i ó b a n  
t ö r t é n ő  r é s z t v é t e l t  a j á n l j a ,  k i 
e m e l v é n ,  h o g y  i l y e n ,  a c z é g n é l  
b e r a k t á r o z o t t  á r u k r a  r e n d e s  f o 
l y ó  k a m a t l á b  m e l l e t t  a z  á r u  */4 é r 
t é k é i g  e l ő l e g e t  s z o l g á l ,  mi által a 1 
kedvezőbb jeg y zés nyugodtan bevárható, a 
rohamos kínálat pedig korlátolva leend.

A  körlevél utolsó része a helyi eladá
sok n a g y  h á t r á n y a i v a l  foglalkozik, 
m ely okból a czég indíttatva érzi m agát, • 
hogy ráb iija  a közön ség et miszerint áru ik- ! 
kai a főpiaczot keressék meg, m ert vala- j 
mint az ökröt vásárra kell hajtani — úgy i 
idő, fáradság és pénz, valam int a közben 1 
nyerészkedők által clharácsolni szokott ha- j 
szón m egkim élése szempontjából ugyanez j 
teendő a term ékkel, valam int az áruczik- 
kek k el is, m ert ma már csupán a főpiacz 
azon tér, hol helyes, czélszerű és k e resk e
delmi szellem ben történő értékesítés fo ly 
tán a gazda sa ját szám ára takarítja  m eg 
azt az üzleti hasznot, a mit a n a g y o n  
h á t r á n y o s  helybeli eladások, a vevő 
külön fáradozásai, külön felszám ított k ö lt
ség ek , a közben m egbízottak utazási és 
eljárási dijai ex tra  üzleti kiadások és más 
eg yéb  felszám ított tételek  fe jében term é
szetszerűleg leveszit. R övid  párhuzamot 
vonva pedig a vidéki szénszál és a bizo
m ányos közt, kifejti, hogy m ig amaz n y e 
r é s z k e d é s i  szempontból tehát a lehető 
l e g o l c s ó b b a n  vásárol, a bizom ányos a 
közös érdekből k ifolyólag épen a lehető 
legm agasabb áron értékesít, hogy bizalmi 
missziójának is m egfelelve em elje a forgal
m at, és ez által biztosítsa sa ját exisztenciá- 
já t ,  a mi épen forgalm án alapul.

A  dolgok ilykép történt m egv ilág ítása  
után pedig nem kétli a czég, hogy a gazda
közönség az itt nyújtott módozatok előnyét, 
hasznát átérezi és szívesen fogad a központ
ban eg y  oly összeköttetést, mely term ényeit 
a legjobban értékesítve, m egkím éli szám ára 
a közben nyerészkedők hasznát s üzleti

MAGYAR DOHANYUJSAG.

je len tései által »au courantc tartva azon 
kellem es helyzetbe hozza, h ogy  a viszo
n yokn ak m eg nem  felelő rósz elad ást nem 
tehet, s  szorultságban is k iakn ázh atja  m aga 
részére a főpiacz nyújtotta előnyöket.

Tudósítások a dohány állásáról.
F ö lk é r jü k  la p u n k  t. b a r  d ia it  é s  o lv a 

s ó it . hogy a  d oh án y  m ű v elete irő l, a  doh án y  
á llá s á r ó l, fe jlő d é s é r ő l stb . m in d en  v id é k r ő l 
sz ív esk ed jen ek  b en n ü n ket k o ro n k én t é r te s í
ten i, hogy  ig y  o lv a só in k  tá jék o z v a  leh es sen ek  
az  eg ész  h a z a i d o h án y term elés  fe lö l.

Pa.-Görögtanya, H ajdú - Böszörm ény 
m ellett 1886. szeptem ber 1-én. A  m int m ár 
ju lius 15-iki tudósításomban is jeleztem , az 
itteni dohány fejlődésnek indulását, ma h atá
rozottan állíthatom , hogy akkor kife jezett 

; reményem  és várakozásom teljesen  valósulva 
lett. A  dohánylevelek eg y  része, a kedvező 
időjárás folytán szépen beszáradva, a do
hánypajtába aggatva, —  m ásik része pedig 
a szárítón m ár félig  elkészültén, e lég  világos 

1 és kézzel fogható bizonyságot tesz erről.
A  mi pedig, később ü ltetet dohány künn 

| van a földön és letörésre vár, az minden 
tekintetben, úgy m inőség-, mint m ennyiségre 
nézve nem csak m egállja  h elyét, —  de 
valószínű, hogy kedvező száradási időjárás 
m ellett, m inőség tekintetében az első helyet 
küzdi ki m agának. A  mint tehát az elő
adottakból könnyen m egérthető, a m inőség 
igen  szép, —  de a m ennyiség tekintetében 
sem lehet panasz, m ert az eddig betakarí
to tt dohány k át. hold ja adott, —  többnyire 
6 m éteres zsinórokon —  váltakozva 300, 
350, 370, sőt egyes esetekben 400 füzéren 
felül is — eg y  füzér súlya kevés k ivétellel 
4 kilóra becsülhető. D e a mi különösen és 
fő leg  m egjegyzésre m éltó, hogy a dohány
levelek egyes levelek kivételével tök élete
sen épek, azokon sem a kabócza evése, 
sem a szél törése nem látható.

T isztelettel K á ta y  J ó z s e f.

V eg y e s ek .
A mezőgazdaság terén ma napság, a 

gazdasági gépek nagy szerepet játszanak, úgy 
annyira, hogy azok használata majdnem nélkü- 
lezhetlenné válik. Igv tehát gazdáink utalva 
vannak, hol egy, hol másféle gépet szerezni.

A választék eleggendö nagy; hazai gyárt
mányaink is elegendő tőkélvre vitték.

De itt e helyen el nem mulaszthatom, 
gazdáink becses figyelmét különösen, az M c 
C o r m i c k  gyártmányaira a legmelegebben 
felhívni.

Ezen czég leleményessége a ne továbbját 
érte el, és különös figyelmet érdemel. Mint a 
bécsi Landwirtschaítliche Zeitung ir ja : e hír
neves régi ezégnek arató és magán kötö gépe 
mint teremtő és építője az első munka képes
ségű arató gépnek, kétségtelen az americai 
Cyrus M c. C o i m i c k érdeme aki azokat 
1831-ik évben legelőbb kísérelte meg.

Annak alapján kezdődött meg később a 
különleges gyár a M c. C o r n c i k  Harvesting 
Maschin Company in Chicagó az arató gépek 
építéssel és folytatja azt a mai napig nagy 
tökélylyel.

Kétségtelen e gyárnak érdeme, hogy az, 
mintául szolgáljon az összes más gyárakban 
készült arató gépeknek.

Nyom. Márkus .Samunál, Budapest Andrássy-ut 1*. s í .

Szeptember 16.

É l daczár, annak, hogy e gyártmány 
csak is Chicagóba készül, de azért egész 
Európa, észak és déli Amerika, ugv mint 
Afrika, Ausztráliába stb. semmi más arató* 
gép oly előnyösen nincs bevezetve mint a 
M c. C o r m i c  k-léle arató gépek. Nagyon 
messzire vezetne elősorolni azon felette nagy 
sikert, mit e gyártmányok elértek; a legjobb 
bizonyiték arra nézve, hogy mennyire közked
velt és sikeres e gépeknek kitűnősége, hogy 
a M c. C o r m i c k  H a r v e s t  i n g  M a s c h i n e  
C o m p a n g - n á l  Chicagóba 1884-ik évben 
magában 56000  darab aratógép készült és el is 
adatott.

E  világhírű gépgyárnak megbízottja az 
előnyösen ismert Müller Emil czég. Magyar- 
hon és a mellék tartományok vezérügynöke, 
Váczi körút 76. sz. Budapesten. A Gazdasági 
Lapok szept. 19. 37-ik sz. is megemlékezik az 
ezen magánkötő arató gépekkel tett kísérlet
ről, p. pósi Herczfelder Manó birtokán. A ne
vezett lap a többek közt azt mondja, ennél 
szebb munkát már képzelni sem lehet.

A „Tarna-Mérai Gazdaság". Tarna- 
Mérán egy pajtát épített az Exsiccator-raktártól 
kért tervrajz után és ezt egészen Exsiccátorral 
rendezte be.

Minő eszközökkel gyakorolhatunk be
folyást hlzó állatainknál a hns és zsír 
közötti arányra í A növendék-állatoknál a 
husképzödésre befolyással biró eszközöket a 
takarmányozás és tartás képezik, még pedig 
a takarmányozás annyiban, hogy ebben szük
ségkép kell lenni bizonyos meghatározott 
mennyiségű proteinnak, melyből egyedül ké
pesek az állatok húst fejleszteni, de egyúttal 
kell lenni az előbbiekkel közepes arányt ké
pezve szénhvdratoknak is. Lassan fejlődő álla
toknál a hústermelés inkább áll a takarmány 
befolyása alatt, mint a koránfejlődőknél és 
viszont. Miután ismert dolog, hogy gyakorlás 
által az izommennyiség szaporodik, nem va
lószínűden, hogy a mozgás befolyást gyako
rol az állatok husmennviségére. Ha idősebb 
állatokat hizlalunk, ezeknél a szó szoros értel
mében vett husmennviség a hizlalás folytán 
nem növekedik, ha csak nem oly elcsigázott 
állatokról van szó, melyek izmai' nagyon le
fogytak. A normálisban kinőtt állatra főleg 
csak zsírt hizlalunk rá, hogy mennyit, azt 
szabályozhatjuk a hizlalás hosszabb vagy rövi- 
debb tartama és intensitása által. A tapaszta
lás azonban minden kétséget kizárólag meg
mutatta, hogy az oly állatok, melyeknek fia
talabb korukban nem volt módjukban valami
vel nagyobb zsirmennviséget szedni magukra, 
hanem izmaik úgyszólván minimális mennyi
ségű zsír mellett fejlődtek, később ha teljesin 
kinőttek, akármdy bő alkalmuk lesz is a zsír- 
képzésre, sohase lógnak oly zsírral átszőtt 
húst adni, mint ha fiatal korukban is jobban 
takarmánvoztatván, módjukban volt több zsírt 
fordítani fejlődésükre. Az előbbi esetben a zsír 
nem az izmok közé fog szövődni, hanem főleg 
a belekre és a vesék körül rakodik le. Ha 
tehát az a foczelunk, hogy zsírral átszőtt 
húst kapjunk, okvetlenül fiatal és még növe
kedésben levő állatokat kell elkészítenünk a 
ptaczra, annál is inkább, mert csakis növeke
désben levő állatoknál számíthatunk a szó 
szoros értelmében vett hústermelésre; a növe
kedő állat a tulajdouképi hústermelő. Hogy 
ennél tekintélyes mennyiségű húst érjünk el, 
s a zsirállományt inkább háttérbe szorítsuk, 
először is  ̂ fejlődésére bizonyos időt kell 
adnunk, többet vagy kevesebbet a szerint, a 
minő az állat természete. A husfcjlesztésnél 
tehát kezdetben többé kevésbé mértéket kell 
tartanunk abban, hogy túlságos mennyiségű 
zsirfejlesztő takarmányt ne etessünk, s csak 
ha az állat fejlődését már bizonyos mértékig 
befejezte, akkor dolgozunk erősebben zsírra 
mtensiv hizlaló takarmánynyal.

Folytatása a mellékleten.
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A/. évt*s ciolédek felmondási, szegödásl 
Idejének megállapításáról Pestmegye alis
pánja szabályrendeletet bocsátott ki, melyet 
a belügyminiszter megerősítve, közzététel vé
gett visszaküldött a megvéhez. E szabályren
delet főbb pontjai a következők: A juhászok 
felmondási ideje az október hó 26-án, azaz 
Demeter napján déli 12 órakor kezdődő szol
gálati időt megelőző két hónap, vagyis aug. 
hó 2G-ára és a többi éves cselédek felmondási 
ideje, azaz újév napkor déli 12 órakor kez
dődő szolgálati időt megelőző két hónap, 
vagvis november hó 1-jére állapittatik meg. 
Az igv megállapított szolgálati idő utolsó két 
hónapja előtti időben a gazda semmiféle kö
rülmények között sincs jogosítva szolgálat
keresés czéljából elbocsátó levelet kiszolgál
tatni, vagy cselédjének szolgálatkeresés czéljá
ból való eltávozását megengedni s a mely- 
gazda ez ellen vét, 2 írttól ÖO írtig terjed
hető pénzbüntetéssel, behajtatlanság esetén 12 
órától :> napig terjedhető elzárással büntettetik. 
az elbocsátás pedig érvénytelennek tekintetik. 
Azon gazda, ki elbocsátó levél nélkül cselédet 
fogad, 2 írttól 2ö írtig terjedő pénzbüntetéssel 
büntettetik. A mely cseléd a szolgálati év első 
napján szolgálatba be nem áll. szökevény 
cselédnek tekintetik.

Dniigakiritolilnk örventMca mérvben 
kezdi utjiit Fiúmén At venni. Mig ugyanis 
1 S76-ban a kivitt dougamennyiségből Fiúmén 
át csak 11.68 millió donga vette útját, s 
Trieszten át 8-1.62 millió, a következő években 
Trieszt oly gyorsan vesztett c mennyiségből, 
hogy 1868-ban csak 15.4, 1664-ben 11.4 és 
1885-ben pedig a kivitt 50.7(1 millió dongából 
már csak 10.59 millió drb vette erre útját, 
4 o . l l  millió drb Fiúménak ment. A kivitel j 
leginkább Francziaország télé veszi útját, mely 
emelkedő igényeivel, állandó megrendeléseivel 
a legbiztosabb fogyasztó. A nu a donga be
hozatalt illeti, az igen csekély, átlag 14,000 
métermázsára tehető.

A hordó dongák bev iteli vám kérdéae 
Svájrzhn nagy agitácziónak képezi pro és 
contra tárgyát. A védvámosok mint tudva
lévő, a dongaheviteh vám tetemes emelésén 
munkálkodnak, sőt Bern kanton c tárgyban 
kérvényezett is a szövetségi tanácsnál. A don
gafogyasztók, természetesen, kik az ily rend- 
szabályival érzékenyen sújtanának, élénk ellen- 
agitácziót kezdenek kifejteni s petitumon dol
goznak, melyben a szövetségtanácstól a régi 
vámok érvényesítését kérelmezik; oly indoko
lással. hogy a nehezített dongabevitel a külföld 
már is érzékeny versenyét ez iparágban csak 
öregbítené. F. küzdelem kimenetele tekintettel 
szlavóniai dongakivitelünkre, reánk nézve fö
lötte nagy érdekkel bír.

A tehenek elapasztására készítsünk 
diófa-levél forrázatot s azzal hidegen mossuk 
meg naponta kétszer háromszor a tehén tőgyét, 
de legalább 4 —6 pereznyi ideig. Ezentelül 
pedig, ha gyors eredményt akarunk elérni, 
egyidejűleg reggel és este a torrázatbói a , litert 
adjunk is be a tehénnek. Természetesen ez 
eszközt csak oly teheneknél szabad alkalmazni, 
inelveket egyátalán nem akarunk többé fejni, 
hanem pl. hízóba állítunk stb.

A te jsz á llítá s i díjtételek módosítása. 
A m. kir. államvasutak helyi díjszabásának
VII. pótlékában foglalt 12. sz. kivételes díjsza
bás f. évi szeptember hó 1-től kezdődött ér
vénynyel következőképen módosittatik: .T e j
után gyorsáruként szállítva, fuvarlevelenkint

legalább 100 kg. feladása mellett a m. kir. 
államvasutak összes állomásairól Budapest-sze- 
mélypálvaudvarra kővetkező díjtételek alkal
maztatnak : a j  140 kilométer távolságig kilo
méter és 100 kgkint 0*6 krnyi egységtétel, 
100 kgkint 4 kr. kezelési illeték és 7#/0 szál
lítási adó hozzászámitásával, legfeljebb azon
ban 76 krnvi Összdijtétel 100 kgkint. b) 140 
kilométernél nagyobb távolságoknál kilométer 
és 100 kgkint 0 '4 5  krnyi egységtétel 100 kgkint 
10 krnyi kezelési illeték és 7 %  szállítási adó 
hozzászámitásával. Ma 100 kgnál kisebb súly 
adatik fel, a szállítási dij jelen kivételes díj
szabás alapján 100 kgnyi súlynak alapul vétele 
mellett mindaddig számittatik, mig a tényleges 
súlyért esedékes dijszabásszerü illeték olcsóbb
nak nem mutatkozik. Tetszés szerinti mennyi
ségben üresen visszamenő tejes edények után, . 
gyorsárúként szállítva, az AJ osztály díjtételei j 

számíttatnak. A tejküldemények, valamint az j 
üresen visszamenő edényekért fizetendő illetékek 
bérmentesitendők.

A gőzekék rövid korszaka máris le
járt. Ezt újságolják angol gazdasági szaklapok, 
melyekben említés tétetik a Proctor-féle g ő z 
á s ó g é p e k r ő l .  A g ő z á s ó - g é p e k n e k  
csak négy lóerőre van szükségé és naponta 
5 acret képes jól felásni. (Egy acre 1 1 2 0 Q ") 
A géphez két munkás igénycltctik; a napi 
szénfogyasztás 3 q.. vizhordásra elég egy fu
varos 2 lóval. A beszerzési ár 6000 frt. A gép 
súlya mindenestől 80 q. A gözeke csak 6 acre 
tőidet képes felszántani s igényel 5 munkást, 
naponta 15 q. szenet, s a vizhordáshoz két 
fogatot. A beszerzési költség minimalitcr 24 ,000 
frt. A gép súlya 50o q. S c mellett a foki 
csak szántva lesz és nem felásva. Ily össze
hasonlító adatok mellett nem csoda, ha az 
angol gazdák a gözásó-gépröl valóságos ent- 
huziastnussal nyilatkoznak.

Mandiner Ödön, ismert, jóhirtt mag- 
kereskedö most bocsátotta ki őszi árjegyzé
két a szokásos dús tartalommal. A ezég, 
melynek üzleti helyisége Budapesten, korona- 
herczeg-utcza 18. sz. alatt van, kívánatra in
gyen megküldi az árjegyzéket. Egyúttal meg
jegyezzük, hogy az említett ezég kifogástalan 
minőségű, utolsó termésű gazdasági magvakat 
a legjobb árakon vásárol, az eladó magból a 
mennyiség megjelölése mellett mutatvány kül
dendő hozzá.

Magyarországon vásároltat a török 
kormány hadseregbeli lovakat. Mint T e
mesvárról jelentik: Scheffki török őrnagy ez 
elmúlt héten oly czélból tartózkodott Temes
várit, hogy kormánya részére nagyobb mennyi
ségű lovat vásároljon be a környéken. Nem 
első eset ez. hogy a külföld itthon keresi tel 
híres lóanyagunkat, de mennél gyakrabban 
ismétlődik, annál szívesebben regisztráljuk.

Igen jó baromfltakarmány az alábbi, 
melyet a mecklenburgi kisgazdák már ősidők 
óta használnak azon czélból, hogy tyúkjaik 
jobban tojjanak. Két rész főtt és szétzúzott 
burgonyát, két rész korpával (legjobb a búza 
vagy arpakorpa) s ugyanannyi kenyértésztával 
keverve, kenyérélesztövel besavanyítanak s a 
kenyérhez hasonló alakot adva neki. fűtéskor 

i szintén beteszik a kemenezébe, Ügyelve azon
ban, hogy nagyon meg ne keményedjék. Ebből 
a baromfinak a rendes takarmányon felül na
ponkint adnak egy keveset, sőt egészen el le
het vele tartani őket. Az ily módon etetett 
barómfi egész nyáron át tojik. Lehet, hogy 
az élesztő, meg a korpa, de egyúttal a szintén 
kisütött, tehát nedvességétől megfosztott bur
gonya is együttesen járulnak az eredmény

előidézéséhez. Ismeretes dolog különben nálunk 
is, hogy a tyúkok időröl-időre örömest eszik 
a kenyérélesztőt s az jót is tesz nekik.

A földmivelés-, ipar- és kereskedelmi mi
nisztérium összeállította a főbb termények ez 
idei aratásának eredményét és pedig me- 
gyénkint is részletezve, holdakban és méter
mázsákban kiszámítva. A következőkben kö
zölhetjük a végeredményt uzon megjegyzéssel, 
hogy az eredmény összeállításában néhány 
felsőmagyarországi megye terméskimutatása 
még nem szerepel, mivel ott a cséplés még 
nincs befejezve.

Ő s z i  és  t a v a s z i  b ú z a :  learattatott 
egész Magyarországbau 4 .803 ,663 , —  1,600 
négyszögletes hold. (1885-ben 4 .763 ,106  és 
1884-ben 4.781,051 k. h.) Átlag termett egy 
holdon az idén 5.92 métermázsa búza (1885-ben 
6 .53 , 1884-ben 6.02 mm.( Összesen tehát az 
idén 28.449,969 mm. (1885-ben 31 .109,050 
1884-ben 28.722,844 mm.).

Ő s z i  és  t a v a s z i  r o z s ,  kétszeres: le
arattatott egész Magyarországban 2.262,173 k. 
h. (1885-ben 2 .287,842, 1884-ben 2.265,666
k. h.) Átlag termett egy holdon az idén 5.04 
mm. (1885-ben 5.37, 1884-ben 5 .62  mm.). 
Összesen tehát * az idén 11.401,901 mm. 
(1885-ben 12.284,902, 1884-ben 12.738,462 
m m .).

Ő s z i  é s  t a v a s z i  á r p a :  learattatott 
egész Magyarországon 1.814,764 k. h (1885-ben
l .  817,632, 1884-ben 1.729,847 k. h.). Átlag 
termett egy holdon az idén 4.80 mm. (1885-ben 
6.74, 1884-ben 6.10). Összesen tehát az idén 
8.707,927 mm. (1885-ben 12.250,553, 1884-ben 
10.554,828).

Zab,  t ö n k ö 1 y : learattatott egész Ma
gyarországon 1.838,904 k. h. (1885-ben 
1.810,893, 1884-ben 1.735,311 k. h.). Átlag 
termett egy holdon az idén 4.95 mm. (1885-ben 
4.73, 18j«i-ben 5.17 mm.). Összesen tehát az 
idén 9.101,212 mm. (1885-ben 8.572*939, 
1884-ben 9 .149.780 mm.).

Ő s z i  é s  t a v a s z i  r e p e z e :  learattatott 
egész Magyarországban 189,106 kát. hold 
(1885-ben 165.235. 1881-ben 186,064 k. h ). 
Átlag termett egy holdon az idén 3 .25  mm.

' (1885-ben 3.01, 1884-ben 3*70.). Összesen tehát 
az idén 614,418 nini. (1885-ben 497 ,845, 
1884-ben 688.937 mm.).

A kimutatásból látható, hogy bár a múlt 
évihez képest a búzával bevetett terület vala
mivel szaporodott, még m ndtg mintegy 20.000 
k. h. termelési redukezió sínyli az 1884-ben 
beállott árcsökkcnésst.

A kimutatott közel 6 métermázsás átlagos 
termést a felső-magyarországi néhány megye 
silány termése valószínűleg némileg még re
dukálni fogja, s akkor az idei termést még, 
a mindig inkább optimisztikus irányú hivatalos 
kimutatás szerint is, az 18S4-iki termésnél 
mintegy 300 ,000  métermázsával a tavalyinál 
pedig 2 .600 .000  métermázsával tehetjük ke
vesebbre.

Kinevezések. A m. kir. pénzügyminiszter, B e r n -  
s t e i n  Antal, dohánybeváltó hivatali kezelőt, I I .  oszt. 

! dohánybeváltó felügyelővé; továbbá F s u l h a b e r  Osz
kár, B ó k a  Ede é s  K l e e b e r g i  S t r o h m a y e r  
Oszvát, dohánybeváltó hivatali III. oszt, kezdőket IL 
osztályú kezelőkké:

Szerkesztői üzenetek.
Mandel t e»t vérek. Hogy áll a dohány Peterd, Marján, 

Dózsán? — Z. II. S á m s o n ,  K. J .  S c k i n d .  Miért 
a mély hallgatás r Van még tftrni való d«*hár.y ? — K. J .  
O h a t .  Hogy áll a dohái-y ? — 8z. Ö. V e r p c l é t .  
Nagyon szívesen venném becséé értesítését a dehány 
állásáról. — K. S. D e b r e c z e n .  Margitén hogy 
állnak a dohányok? — Ambrus gazda. K i s - O r o s z .  
Nagyon szeretnék már egyszer jót hallani. K. 4. Görög- 
tanya. Hol mara da közlemény ? — KI. 0 * . T i s z a -  
Roff. Gratulálok. Rólam egéazcn megfeledkezett, közle
ményét várva várom. — Ilebreczeni beválté lilvatal- 
kezelöség. Kérnék egy kia tudósítást a dohányállásáról. 
— Szolnok. Dohánybeváltó kezelőség. Kérnék egy kis 
bö értesítést a dohány állá áról. Xylregykáz, Szeged, 

: Arad dohánybeváltó kezességeitől kérnék egy kis tudó- 
■ sitást a mag álláséról.



M A t.Y A R  D O H Á N Y Ú JSÁ G .____________
ó o o ö ö o ö o o ö ö ö o o o o o o o o o ö & o o o ö ő o o *

Szeptem ber 16.

B u d apesti k iállitás  
VII.

a
XII.

csoport.
UJ ip a r ig  ise a lie n o s ltá sa , h u lla d é ko k  é s 

n s l lé k t a n a é i iy a k  czélazarU  é rté k e s  - 
tété , n agyb an  te rm eib e  é s  v e r se n y h i-  

p e s sé gé rt.

© WEIL és FISCHER ° HlIMhkWttfTÍni
szeti kátrány termékek, karbolsav, karbolsavait méz, k a r b ó l *  Á  x  &vegyészeti k átrán y________ , ________,
o l s u m v k t t f e d é l l o m o z  é a  l a c a e m e n t - t e t ö a é a  7

G r  - Z -  ^ L . l e  -A - .

9 0 6 7 .  oBudapesten, külső soroksári-ut

C A R B O L -O L E U M
legolcsóbb dióbama fatelitő szer, x a i n d o l y * t o t t t k r e y  k o r l t é *  
• O k r a  és gazdasági eszközökre, melynek használata folytán elpusz
títhatatlan tartósságot nyer a fa*, a mázolást akar ki végezheti.

A carbol-oleum ára :
hordókban 100— 200 k g r m ig ........................................... 20 kr.
100 kgr. kisebb e d é n y e k b e n ........................  . . .  22 „
5— 10 kgr. próbakQldemények bádog szelenczébcn . 25 „ 
ajánlja egyszersmind vörös, löld és pala-barna kátrány-festékét \ 

z s i n d e l y t e t ö k  mázolására. (
’J  G yártm ányaikról árjegyzéket ós liitsziiilntl uta«*itii»okat Q
' ^ P E  *5 ' iiixyeii é .  bérmentve UiildvneU. é

kOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOI

gram-
monkint

O a a ^ r k k - ^ I a g ; 7 i L i ; 9 r a z i . g b a a  n M l s s d s l m s z o i t

vendég - ágyak.
Minden háztartásban nélkülözhetlen a v e n d é g á g y -  

m a t r á c z  é s  p á r n á v a l  180 étin. hosszú, a lábak 

a niatráczba bajtbatók és mint rendes matráez is 

használható.

Á r a  7 forint.
2 darabba összehajtható 10 fo rin t; 05 centim éter helyet foglal el. 
3 .  „ 1 2 .  7 5 ,  . . .

A fenti ágyak kemény fából készítettek és d'afriqueal kitöltve erős szövettel bevonva. 
Ruganyos matraczok legjobb amerikai szerkezet H írt. kárpitozva 12 írt. Megrendelések a szaba
dalom tulajdonosánál és készítőjénél.

Kürty J. asztalosmesterhez, vagy Steiner L. kárpitoshoz
Budapesten, stá czió -u tcza  I. e z . alá intézendők.

■ V  U t á n v é t  m e lle t t  b á r h o v á . *^BB

Tökéletes ártatlan ás legjobb a legújabb növény ~
haj Festő rudacs-pomádé.

'Tisztelettel értesíteni a nag)crdcinu közönséget, hogy az általam feltalált és készített növény 
hajiestö rudacs-pomádé az ősz (fehér) hajat azonnal ismét szőkére, barnára és fekete eredeti színére 
festi meg, daczára, ha töröltetik is a kézzel, a bőrt nem festi meg. Használhatják oly urak is, kiknek a 
bajszuk világosabb és vörösebb, ezen pomádé egyenlőre színezi a szakáihoz. Ara cgv drh 1 Irt. egy 
kis drb 50 kr. Vidéki megrendelések 1 írton felöl pontosan teljcsittctnck utánvétel mellett. Kapható 
egyedül fodrász-üzletemben, B u d a p e s t e n ,  V I .  k é r . ,  N a g y - M e z ö - u t c z a  4 9 .  s z á m .

Míiy tiutcicttd Tokody F e r e n c i ,  f.Kirj»z.
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Mezőgazdasági gépek.
M ü ller  Emil

Budapest.
V . kerület, váci-k ö rű t 76. szám .

1c. Cormick Htrvésting Hacblne Cy. Chicago
vezérligvnökc Magyarhon és melléktartományai 

részére.
legjobbjai, cséplőgépek gőz. já rg á n y  és 

kézieröre. Ú jonnan ja v íto tt  azabadalm . „H ungária ‘ sorvetögépek. m al
m ok, azecakavágók, répavágók, ekék . szab vajköpülök szab. 

aprófahasitók, P y ro sta t tüzellcnes rostélyok .
P é n i s i e k r é n f e k

újonnan feltalált szabadalmazott zárral, melyet csak a bezárási móddal beaiatott egyén 
nyithatja fel, továbbá mindenféle gazdasági gépek és eszközök.

Á r j e g y z é k e k  i n g y e n  é s  b é r m e n t v e .

Fűkaszáló- és aratógépek a világ

Í

m

&

p
m

m

m

d

r a k tá ra : Budapest. Marokkói-utcza 2. ez.
gyár: Ú j p e s t ,  f ö - u t  8 6  d l k  s z á m .

A jánlja a legfinomabb 

magyar kenderből dnsan felszerelt ra k tá rit, úgym int:

dohány-zsineget,
g - é p  h a j  t ó - k ö t e l e k ,  úgyszintén 

hajóhoz k á t r á n y o s  k ö t e le k ,
felitnző- és  l ia jú -k ö te le k , kipróbált jóság gal, mely

nek megbízhatóságáért jó tá llás vállaltatik. 

Továbbá: sz illlft-ta p o só -z sá k o k , g ép k en d er,
t is z t i tó -  (kócz) (csepU). fellni/.ó g é p -g n r ln i ,  elsó- 
rendti k en d er-tö m fo n at és különben mindennemű 
kötélgyártmányok gazdasági egálokra, a legnagyobb 
választékban.

Kívánatra küldhetek mintát bermentesan.

5 ! ! ! M a g y a r ip a r  ! ! ■ >

PLA T IN -M Á Z O LÓ FEST ÉK .
Bir azon tulajdonsággal, cgv rendkívül 

k em én y séget és ta r tó ssá g o t elérni, a 
legnagyobb száraz m eleg e t megtűrni, 
érséktelen a sav és légzés iránt — vas 
pléh. czinkpléh, fakészleteket a szabadban, 
ugvmint a kőfalakat az Itlo b efo ly ásátó l 
m eg óv n i: a tartósság kétszeres, de sót 
háromszoros nagvobb, mint más közön
séges olajfestésnél; ezen festékek, vas 
utak . gépgyárak, légszesz-ln tézetek , 
ezn kon ryárak, serfőzdék és ép ítkezési 
válla la tok n ál clönynycl vétetnek igénybe.

Rometsch és társa
Ú j p e s t .

Megrendeléseket elfog.,! a központi képviselőség
Dávid K ároly  és fia

B u d a p e s t . N á d o r -u te z a  4 . sz

I 1 ! M a g y a r ip a r

I S K O L C Z Y  S .  é s  T Á R S A  jjj
Budapest, vaezi-líörut w. sz.________jj

Szállítható
( u í m h í  tm hUM.
A legjobb és legolcsóbb h/alli Ih ató , és állandó 
v a s u ta t  gazda*agok, érdén i r t ,  hányákhoz, 
k öhán)Ék , tégláit) a ra k , U taltok , s minden 
c ncmii vállalatok és telcpitvényekhcz, valamin’ 
minden gazdA«ugi kelleket és g é p e t , legol

csóbban szállít

t á r s aM isk olczy  S . é s
B U D A P E S T ,

Véezi-körut 5 5  szám

s
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Nyomatott Márkus Samunál, Budapest Andrássy-ut 12*
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